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5. LOCALIZACION RAZONADA DE UN TEXTO LITERARIO (2 puntos)
Comentgldos rasgos presentes en el texto siguiente que permitan justificar que pertenece a la
produccion de Federico Garcia Lorca. Ponga ejemplos. Reyerta

— > Pesia SMpcccs

A Rafael Méndez COMBIRACLh DeE  eleMenics

En la mitad del barranco

relucer@p/d los peces.

Una duraiuz de naipe de navajas de Albacete.
recorta en el agrio verde

caballos enfurecidos rueda muerto la pendiente, /
y perfiles de jinetes. su cuerpo lleno de lirios

En la copa de un olivo y una granada en las sf
lloran dos viejas mujeres. Ahora monta

El toro de la reyerta carretera de |

- RWMA A SonwnaTE OCTL/S'L'MO

Cancién del jinete

En la luna negra
de los bandoleros,
cantan las espuelas.

Caballito negro.
. Dénde llevas tu jinete muerto?

...Las duras espuelas
del bandido inmévil
que perdi6 las riendas.

Caballito frio.
iQué perfume de flor de cuchillo!

En la luna negra,
sangraba el costado
de Sierra Morena.

Juan Antonio el de Montil

Clcles Y POPULARER
Micire
l | se sube por las/pﬁades.‘ \
las navajas de’Albacete Mot 2 (Angeles negros traian
bellas de sapgre contraria, IMpscn,  Pafiuelos'y agua de nieve.
Angeles con grandes alas

*kk

El juez, con guardia civil,
por los olivares viene.
Sangre resbalada gime ~
muda cancion de serpiente.
Sefiores guardias civiles:
aqui paso6 lo de siempre.
Han muerto cuatro romanos
y cinco cartagineses.

-~ . METAFCAA
J Supge Aush

(Romancero gitano)

Caballito negro.

¢ Dénde llevas tu jinete muerto?

La noche espolea
sus negros ijares
clavandose estrellas.

Caballito frio.

iQué perfume de flor de cuchillo!

En la luna negra,
jun grito! y el cuerno
largo de la hoguera.

Caballito negro.
¢ Dénde llevas tu jinete muerto?

(Canciones)
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ROMANCE DE @’ENA NEGRA-Romancero gitano s imén N :
10 de boca. —> MEiAP A

nEcp | Las piquetas de los gallos ?9”9 de espera ?ande! Corro
e cavan buscando la aurora ijQué pena tan g
A e 55CUro mi casa como una loca,
cuando por el monte oscuro Rl . a5 Kol suelo;
baja Soledad Montoya. DS A ANIE fis dosens | ZICOba Luenp
Cobre amarillo, su carne, Ootesime delacocinaala e
I ' | huele a caballo y a sombra. VeRs o, iQué pena! Me estoy p
Descpupcton s bache carne y ropa.
. +awn | Yunques ahumados sus pechos, PAR A de azal e de hilof
" gimen canciones redondas. . iAy, mis camisas de nilo: T
~Soledad, ¢por quién preguntas iAy, mis muslos de amapola FEANHBN
P \m%v\f‘ﬁksin companfa y a estas horas? Soledad: lava tu cuerpo
FeMcviw Pregunte por quien pregunte, con agua de la§ alondras,
dime: ;a ti qué se te importa? y deja tu corazon
Vengo a buscar lo que busco, en paz, Soledad Montoya.
mi alegria y mi persona.
Soledad de mis pesares, *
caballo que se desboca,
al fin encuentra la mar Gl Por abajo canta el rio: €L AavA v
y se lo tragan las olas. , volante de cielo y hojas. Movt ptenste
No me recuerdes el mar, Con flores de calabaza, Siivge: vk
que la pena negra, brota la nueva luz se corona. 2 iy
en las tierras de aceituna iOh pena de los gitanos!
bajo el rumor de las hojas. Pena limpia y siempre sola.
¢ iSoledad,qué pena tienes! iOh pena de cauce oculto
iQué pena tan lastimosa! y madrugada remota!
—~> 27 €A
Poetaen Nueva York-Laaurora ~ Suerepscame en preae ALGe
La aurora de Nueva York tiene
yerso cuatro columnas de cieno ( basce) CRETtan
LABEE y un huracén de negras palomas _ ; CAPHAL LM 6
que chapotean las aguas podridas. Umf}‘,‘. TR A
S ETA AN
La aurora de Nueva York gime ( & ua-r«e.q,;w)
por las inmensas escaleras T
buscando entre las aristas \
nardos de angustia dibujada.
La aurora llega y nadie la recibe en su boca i\
porque alli no hay mafiana ni esperanza posible. |
A veces las monedas en enjambres furiosos - :
taladran y devoran abandonados nifios. }/ A ‘ma&l\uo/mnez/ SJZ[ o Pch‘e el
hes o

Los primeros que salen comprueban con sus huesos
que no habra paraiso ni amores deshojados;
saben que van al cieno de nimeros y leyes,
a los juegos sin arte, a sudores sin fruto.

—2# DERHUMAN Zacichs

————

La luz es sepultada por cadenas y ruidos

en impudico reto de ciencia sin raices.

por los barrios hay gentes que vacilan insomnes
como recién salidas de un naufragio de sangre.



Poesta

NO

Perd yo te sufri, rasgué mis venas,

el [C*CA(S \CA

Sonetos del amor oscuro=E| poeta pide a su amnada que le escriba
T(5HURA RETTALCA
ANTITES\S
Amor de mis entrafas, viva muerte, A SN DecastLaBOS
—— 3
en vano espero tu palabra escrita B

P ONETO
\(plensppgon la flor que se marchita, ®
que s@vo sin mi quiero perderte. A

] — EPTTeTo';A(Np ANATE (NF)
El aire es inmortal, la piedra inerte A
ni conoce la sombra ni la evita. 23 2 AMOA  Renacentisia
Corazdn interior no necesita B SRRy p%-

: 7 METAFCRA SUFRIM lenTo
la miel helada que la luna vierte. A AlonECR (VO )

iMLHENES

pEMNcn pere AMOR CUNVIRADICCRIA

(@
ey —lehe © PASIde T
tiere v paloma, sobre tu cint ~ PASIch  FURA
gdv:o e intura > N BAAMB hs TRANIIBAD
en duelo de mordiscos y azucenas. i R
Az uCenns

LOCURA D& DNMCp
Llena, pues, de palabras mi locura

o déjame vivir en mi serena noche
del alma para siempre oscura.

U{\ v

Teatro

B

L, TMPERET Vo
o

ADELA: jCalla!

PONCIA: jNo callo! SN

ADELA: Métete en tus cosas, joledoral jpérfida! >

PONCIA: jSombra tuya he de ser! st

ADELA: En vez de limpiar la casa y acostarte para rezar a tus muertos, buscas como una vieja k REFRAN

marrana asuntos de hombresy mujeres para babosear en ellos.

PONCIA: jVelo!, para que las gentes no escupan al pasar por esta puerta. —z bes HONTRA

ADELA: jQué carifio tan grande te ha entrado de pronto por mi hermana! )

PONCIA: No os tengo ley a ninguna, pero quiero vivir en casa decente. jNo quiero manpharme — HONBRA

de vieja! ADELA: Es inatil tu consejo. Ya es tarde. No por encima de ti, que eres una c_rlada,

por encima de mi madre saltaria para apagarme este fuego que tengo levantado por piernasy

boca. ¢ Qué puedes decir de mi? ¢ Que me encierro en mi cuarto y no abro la puerta? ¢ Que no

duermo? jSoy mas lista que tu! Mira a ver si puedes agarrar la liebre con tus manos.

PONCIA: No me desafies. jAdela, no me desafies! Porque yo puedo dar voces, encender luces

y hacer que toquen las campanas.

ADELA: Trae cuatro mil bengalas amarillas y ponlas en las bardas del corral. Nadie podra

evitar que suceda lo que tiene que suceder.

PONCIA: {Tanto te gusta ese hombre!

ADELA: jTanto! Mirando sus 0jos me parece que bebo su sangre lentamente.

VOCABULART o CLLTO

(La casa de Bernarda Alba);

(Bernarda: No le debes preguntar. Y cuando te cases, menos. Habla si él hablay

miralo cuando te mire. Asf no tendras disgustos). ;. comege T(PTco 3ecTe SAD
MOCH (STH




—> (sCnp

a Martirio. Lo
/7 HonBn

an
. s con tu herm
Bernarda: Ya te he dicho que quiero C}”%Qgglsedvidar,

que pasé.del retrato fue una broma ye?quiere- £ el
Angustias: Usted sabe que gkt or dentro. Yo no me meto ?
Bernarda: Cada uno sabe lo que piensa p 2 familiar. ¢ Lo entiendes?

rmoni
corazones, pero quiero buena fachaday a

’é‘ngustijas.:PsJés a esta - de nada! (Se
Mzgc?glearia: (Cas),li dormi.da.) Ademds, jsi te vas a ir antes

duerme.)

Angustias: Tarde me parece. he de hablar?

Bernarda: ;A qué hora terminaste anoc
Angustias: A las doce y media.

. A e?
Bernarda: ¢ Qué cuenta Pep bla siempre como pensando en otra

Angustias: Yo lo encuentro distraido. Me ha
cosa. Si le pregunto qué le pasa, me contesta: «Los hombres tenemos nuestras

preocupaciones.» s
Bernarda: No le debes preguntar. Y cuando te cases, menos. Habla si él habla

y miralo cuando te mire. Asi no tendras disgustos.
Angustias: Yo creo, madre, que él me oculta muchas cosas.
Bernarda: No procures descubrirlas, no le preguntes y, desde luego, que no te

vea llorar jamas.
Angustias: Debia estar contenta y no lo estoy.

Bernarda: Eso es lo mismo.
Angustias: Muchas veces miro a Pepe con mucha fijeza y se me borra a través

de los hierros, como si lo tapara una nube de polvo de las que levantan los
rebarios.

Bernarda: Eso son cosas de debilidad.

Angustias: jOjalé!

Bernarda: ; Viene esta noche?

Angustias: No. Fue con su madre a la capital.

Bernarda: Asi nos acostaremos antes. jMagdalenal

Angustias: Esta dormida.

(Entran Adela, Martirio y Amelia.)

Amelia: jQué noche mas oscural

Adela: No se ve a dos pasos de distancia.

Martirio: Una buena noche para ladrones, Para el que necesite escondrijo
Adela: El caballo garafion estaba en el centro de| corral. iBlancol Doblejd.
grande, llenando todo lo oscuro. ; e
Amelia: Es verdad. Daba miedo. jParecia una aparicion!

Adela: Tiene el cielo unas estrellas como pufios.

Martirio: Esta se puso a mirarlas de modo que se iba a tronchar e cuello
Adela: ; Es que no te gustan a ti? ?

FTInAL

MARTIRIO. (Entrando.) Se acabé Pepe el Romano.
ADELA. jPepe! jDios mio! jPepe! (Sale corriendo.)
LA PONCIA. ¢ Pero lo habg¢is matado?

MARTIRIO. No. Sali corriendo en su jaca.
BERNARDA. No fue culpa mia. Una mujer no sabe apuntar. MAGDALENA. ; Por qué lo has



Af« entonoes? %OQQ VIANA

‘AGDALENA. iEndemoniadal
~ BERNARDA. Aunque es mejor asi. (Suena un golpe.) jAdela, Adela!
LA PONCIA. (En la puerta.) jAbre!

BERNARDA. Abre. No creas que los muros defienden de la vergiienza.
CRIADA. (Entrando.) {Se han levantado los vecinos!

BERNARDA. (En voz baja como un rugido.) jAbre, porque echaré abaJ:o la puerta! (Pausa.
Todo queda en silencio.) jAdelal (Se retira de la puerta.) jTrae un martillo! (LA PONCIA da
un empujon y entra. Al entrar da un grito y sale.) ; Qué?

LA PONCIA. (Se lleva las manos al cuello.) jNunca tengamos ese fin! '
(Las HERMANAS se echan hacia atrds. La CRIADA se santigua. BERNARDA da un grito y
avanza.)

LA PONCIA. jNo entres!
BERNARDA. No. jYo no! Pepe, ti iras corriendo vivo
dia caerss. j Descolgarla! jMi hija ha muerto vir

por lo oscuro de las alamedas, pero otro
doncella. jNadie diga nada! Ella ha muerto vir

gen! Llevadla a su cuarto y vestirla como una

gen. A\visad que al amanecer den dos clamores las
campanas. » No PASP  AbDD SU Hy
MATIRIO. Dichosa ella mil veces que lo pudo terer. ViRg en

 BERNARDA. Y no

MATIRIO. jPor ellal Hubiera volcado un rio de sangre sobre su cabeza. LA PONCIA. Maldita.

Ho Huerre
s D0 OB MHANTIaUE LA

quiero llantos. La muerte hay que mirarla cara a cara. iSilencio! (A otra Florons
HIJAY. i A callar he dicho! (A otra HIJA.) jLas lagrimas cuando estés sola! Nos hundiremos
todas en un mar de luto. Ella, la hija menor de Bernarda Alba, ha muerto virgen. ¢Me habéis
AGICe\WDA N  0ido? jSilencio, silencio he dicho! jSilencio!
SE TINPONE  HOTE LA 2 (BERTIBD
F. Garcia Lorca, La casa de Bernarda Alba
T 7 A (TROaRD AR TA
LA NOVIA.- Desde aqui yo me iré sola. | Vete! iQuiero que te vuelvas! 1 '
(/_\"‘;A:\}/;Q LEONARDO.- Calla, digo! . : Pl ilggoﬁfer%\/b
Sy \ LA:ie NOVd[A' \.- Con los dientes, conllas nanos, como puedas. Quita de mi cuello honrado el metal de esta
< il can :s,mies_]andomedamncpnada a~11’a eénmu casa de tierra. Y sino quieres matarme como a vibora pequefia,
D LBON po 11 S manos de novia el cafion de la escopeta. jAy, qué lamento, qué fuego me sube por la cabeza! <> AN oR
[ Res . Se ,I?uc Vidrios se me clavan en la lengual MeTATORA BASL cedie
CoPre EONARDO.- Ya dimos el paso; jcalla! porque nos ersi 1
Revesn) LA NOVIA.- iPero ha de sera la fuerza! P et bl e
LEONARDO.- ¢Ala fuerza? ;Quién baié pri
LA NOVIA 7" ltans (Q JO primero las escaleras?
LEONARDO.- ¢Quién le puso al cabalio bridas n
uevas?
LA NOVIA.- vo misma. Verda. i
LEONARDO.- ¢Y qué manos me calzaron | clas?
LA NOVIA.- Estas manos g bl il

que son tuyas, pero que
murmullo de tus venas, iTe quiero! | Te quiero!
con los filos de violetas. A

LEONARDO.- |Qu¢ vidrj

al verte quisieran q

uebrar las ramas azules y el
jAparta! Que si mat

arte pudiera, te pondria una mortaja
Y, qué lamento, qué fuego me sube por 1

a cabeza!
0s se me clavan en la lengua! Porque yo quise olvidar Y puse un muro de
Piedra entre tu casa y la mia. Es verdad. (No lo recuerdas? Y cuando te vi de lejos me eché en los ojos
1 sangre se puso negra,
as carnes de mala hierba. Que yo no tengo la culpa, que la culpa es de la tierra
y de ese olor que te sale de los pechos y las trenzas.
LA NOVIA.— Ay que sinrazén! No
©ontigo no quier.

quiero contigo cama ni cena, Y no hay minuto del dia que estar
brizna de hierba

a, porque me arrastras y voy, y me dices que me vuelva Y te sigo por el aire como una

De “Bodas de sangre”, de Federico Garcia Lorca




